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Bogota D.C., 6 de mayo de 2020

Sefiores
SUBRED INTEGRADA DE SERVICIOS DE SALUD CENTRO ORIENTE ESE
Ciudad

REPRESENTANTE AUTORIZADO

Dando cumplimiento a los requisitos establecidos en el proceso nos permitimos informar que para el
presente proceso nos presentamos en calidad de importadores, representantes exclusivos y/o
autorizados para Colombia de los bienes ofrecidos, para lo cual adjuntamos las cartas emitidas por los
fabricantes que representamos.

Instruments S.A. \
Firma:
LISANDRO GONZALEZ A.
C.C. No.: 19.457.864 de Bogota
Cargo: Gerente General
Empresa.: LM INSTRUMENTS S.A.

Certificados en Sistema de Gestién de Calidad 1SO 9001:2015

WWW.LMINSTRUMENTS.COM.CO




Medizinische Waagen und Messgerate
Medical Scales and Accessories

an

A quien corresponda

Hamburgo, 01.07.2015

DECLARACION

Mediante la presente, la empresa ADE GmbH & Co. con domicilio principal en la ciudad de
Hamburgo, Hammer Steindamm 27-29, 22089 Hamburgo, Alemania, declara que la empresa
LM INSTRUMENTS S.A., con domicilio en la calle Carrera 68D No. 25B -86 Of. 5-18, de la
ciudad de Bogota, Colombia, es un Representante Autorizado de ADE GmbH & Co. por la
region de Colombia.

Por consiguiente, se encuentra plenamente facultado para participar en cualquier tipo de
Licitacion Publica, Adjudicacién Directa, Concurso de precios, etc. Realizar cualquier gestion
Comercial y7o de Distribucion de bienes y equipos de producimos, al igual que suscribir los
correspondientes Certificados, Garantias, Documentacion Técnica, Ofertas y los Contratos
que de ellos se describen, ya sea convocados por Instituciones Estatales o Particulares.

Esta autorizacion es valida hasta el 31/12/2020.

Yours faithfully,

nDE (GmbH & Co.)

(2 iy Hammer Steindamm 27-29 - D-22089 Hambur
S - s e T +49 (0) 40 432776-0 - Fax +49 (0) 40 432776-11
/" s (f_‘j}___-i info@ade-hambura.de

Torsten Siedenburg

Export Manager

for and on behalf of ADE GmbH & Co.,

Hammer Steindamm 27-29, 22089 Hamburg, Germany

ADE (GmbH & Co.), Hammer Steindamm 27-29, 22089 Hamburg, Germany WEEE — Nr. 56618903.

Phone +49 (0) 40 432776-0  HSH Nordbank Commerzbank Hypo Vereinsbank Sparkasse Holstein

Fax +49(0)40432776-10 (BLZ 21050000) No.786392000 (BLZ 20040000) No. 619787500 (BLZ 20030000) No. 137786 (BLZ 21352240) No. 150009564
info@ade-hamburg.de IBAN: DE62210500000786392000  IBAN: DE10200400000619787500 IBAN: DE15200300000000137786  Postbank Hamburg
www.ade-hamburg.de BIC: HSHNDEHHXXX BIC: COBADEFFXXX BIC. HYVEDEMM300 (BLZ 20010020) No. 31895204

Management: Andreas Schmitt, Giinter Nuppenau, Amtsgericht Hamburg HRA 39328, EG-Ident-No.: DE118958935, USt.-No.: 08/128/01589 HH-Wandsbek



/1. Ausfertigung

R:\RA\D17\D25373.DOCX

Urkundenrollen Nr. 1385/2011

Akte:  ADE SCHNELLWAAGEN- UND AUFSCHNITTMASCHINEN
- Fabrik Walter R. Mayer (GmbH & Co.)
580/02

Verhandelt

m  Glinde am 15. Juli 2011

Vor dem unterzeichneten Notar

Alexander T. Bowien

mit dem Amtssitz in

Glinde

erschien heute

Herr Andreas Schmitt, ..

geb. am 10.12.1955,

wohnhaft: Am Schwartenreeten, 22145 Stapelfeld,
<“von Person bekannt-

handelnd nicht fiir sich personlich sondern



a) als alleinvertretungsberechtigter und von den Beschrénkungen des §
181 BGB befreiter Geschiftsfithrer der GmbH in Firma Reinhold
Mayer Gesellschaft mit beschrankter Haftung, eingetragen im
Handelsregister des Amtsgerichtes Hamburg unter HRB 12077,
diese wiederrum

ab) als alleinige Komplementérin der Kommanditgesellschaft in Firma
ADE SCHNELLWAAGEN- UND AUFSCHNITTMASCHINEN
Fabrik Walter R. Mayer (GmbH & Co.) mit Sitz in Hamburg,
eingetragen im Handelsregister des Amtsgerichtes Hamburg unter
HRA 39328

Aufgrund heutiger Einsicht in das Handelsregister des Amtsgerichtes
Hamburg HRB 12077 bescheinige ich gem. § 21 BNotO die
Alleinvertretungsberechtigung  und  die Befreiung von  den
Beschrinkungen des § 181 BGB des Geschiftsfithrers Herrn Andreas
Schmitt fiir die GmbH in Firma Reinhold Mayer Gesellschaft mit
beschrénkter Haftung mit Sitz in Hamburg.

Ferner bescheinige ich aufgrund heutiger Einsicht in das Handelsregister
des Amtsgerichtes Hamburg HRA 39328 gem. § 21 BNotO die
Vertretungsberechtigung ~ der  alleinigen persdnlich  haftenden
Gesellschafterin in Firma Reinhold Mayer Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung  ftir  die Kommanditgesellschaft in Firma ADE
SCHNELLWAAGEN- UND AUFSCHNITTMASCHINEN Fabrik Walter
R. Mayer (GmbH & Co.) mit Sitz in Hamburg sowie die Befreiung des
Geschéftsfiihrers der persénlichen haftenden Gesellschafterin von den
Beschrinkungen des § 181 BGB.

Eine Vorbefassung des amtierenden Notars oder eines mit ihm beruflich

verbundenen Kollegen i. S. v. § 3 Nr. 7 BeurkG wurde von dem
Beteiligten verneint.




Sodann erklirte der Erschienene:

Die von mir vertretene Gesellschaft zu a) ist die alleinige
Komplementérin der Firma

ADE SCHNELLWAAGEN- UND AUFSCHNITTMASCHINEN
— Fabrik Walter R. Mayer (GmbH & Co.)

mit Sitz in Hamburg; eingetragen im Handelsregister des Amtsgerichtes
Hamburg unter HRA 39328.

Ich bitte um die Beurkundung der nachstehenden

Handlungsvollmacht
Hiermit erteile ich,

Herrn Torsten Friedrich Siedenburg
geb. am 23.02.1963

Handlungsvollmacht.

Der Handlungsbevollmichtigte ist zu folgenden Geschiften erméchtigt
und Zeichnungsbefugt:

— Erstellung und Unterzeichnung von Rechnungen,

~ Erstellung und Unterzeichnung von Ursprungszeugnissen

— Erstellung und Unterzeichnung von CE-Erkldrungen

— Erstellung und Unterzeichnung von sonstigen Dokumenten und
Zertifikaten, die ftir den Export von medizinischen Produkten
erforderlich sind.

Geméafs HGB ist eine Vertretung hierfiir nicht ausgeschlossen und eine
gesetzliche Vertretung ist zulassig.

Die zu unterzeichnenden Schriftstiicke und Erklarungen werden mit dem
"Zusatz "in Vollmacht" oder "i.V." gezeichnet.



Der Bevollméchtigte ist befreit von den Beschrénkungen des § 181 BGB.

Vorstehendes Protokoll wurde dem Erschienenen vorgelesen, von ihm
genehmigt und eigenhdndig unterschrieben und auch von mir, dem

Notar vorgelesen, genehmigt und unterschrieben.




Vermerk

Vorstehende, mit der Urschrift wortlich tibereinstimmende Verhand-
lung, wird hiermit zum - ersten - Male ausgefertigt und

Herrn Torsten Friedrich Siedenburg

15. Juli 2011

)
—‘li otar-

"‘é‘i—:-}%‘:iﬁ:ﬁ:ﬁ!)‘w—?r&v\t‘\? e g
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Akte: 580/02
Alexander T. Bowien
Notar in Glinde
Nr. 2020 der Urkundenrolle fiir 2015

Eine Vorbefassung des amtierenden Notars oder eines mit ihm beruflich
verbundenen Kollegen i. S. v. § 3 Nr. 7 BeurkG wurde von dem
Beteiligten verneint.
Hiermit beglaubige ich, der schleswig-holsteinische Notar
Alexander T. Bowien

mit dem Amtssitz in 21509 Glinde, Oher Weg 2a,
die eigenhéndig vor mir geleistete Namensunterschrift von

Herr Torsten Friedrich Siedenburg, geb. am 23.02.1963,

wohnhaft: Goldkoppel 20 a, 22119 Hamburg -
-von Person bekannt- '

handelnd nicht fiir sich personlich sondern aufgrund notarieller
Handlungsvollmacht vom 15.07.2011 UR.Nr. 1385/2011 des Notars
Alexander T. Bowien in Glinde fiir:

die Firma Reinhold Mayer Gesellschaft mit beschrankter Haftung,
mit Sitz in Hammer Steindamm 27 - 29 in 22089 Hamburg

eingetragen im Handelsregister des Amtsgerichts Hamburg unter
HRB 12077

diese wiederum handelnd als alleinige personlich haftende
Gesellschafterin ~ der Kommanditgesellschaft in  Firma ADE
SCHNELLWAAGEN- UND AUFSCHNITTMASCHINEN - FABRIK
Walter R. Mayer (GmbH & Co.) mit Sitz in Hamburg, eingetragen im
Handelsregister des Amtsgerichtes Hamburg unter HRA 39328.

Aufgrund heutiger Online-Einsicht in das Handelsregister des
Amtsgerichtes Hamburg HRB 12077 bescheinige ich gem. § 21 BNotO die
Alleinvertretungsberechtigung und die  Befreiung von den
Beschréankungen des § 181 BGB des Geschiftsfithrers Herrn Andreas
Schmitt fiir die GmbH in Firma Reinhold Mayer Gesellschaft mit
beschrénkter Haftung mit Sitz in Hamburg sowie, dass Herr Schmitt
berechtigt war, die Gesellschaft am 15.07.2011 wie vorstehend zu
vertreten.



Ferner bescheinige ich aufgrund heutiger Online-Einsicht in das
Handelsregister des Amtsgerichtes Hamburg HRA 39328 gem. § 21
BNotO die Vertretungsberechtigung der alleinigen personlich haftenden
Gesellschafterin in Firma Reinhold Mayer Gesellschaft mit beschrénkter
Haftung fur die Kommanditgesellschaft in  Firma  ADE
SCHNELLWAAGEN- UND AUFSCHNITTMASCHINEN - FABRIK
Walter R. Mayer (GmbH & Co.) mit Sitz in Hamburg sowie die Befreiung
der Geschiftsfiihrer der personlichen haftenden Gesellschafterin von den
Beschrénkungen des § 181 BGB sowie, dass die Komplementdrin
Reinhold Mayer Gesellschaft mit beschrankter Haftung berechtigt war,
die Gesellschaft am 01.07.2015 wie vorstehend zu vertreten.

Die Vollmacht lag bei Beurkundung in -erster- Ausfertigung vor und
ird dieser Urkunde als Fotokopie beigefiigt. Die Ubereinstimmung der
FoWgkopie mit der Ausfertigung wird hiermit beglaubigt.

Glindefglen 31.07.2015

Ale! . Bowien

Die Echtheit vorsteheglie ®Unterschrift

des Notars Alexander I. Bowien in Glinde

und die Echtheit des beigedriicken Dienstsiegels
werden hiermit bestétigt.

Zugleich wird bescheinigt, dass der Vorgenannte zur
Vornahme der Amtshandlung befugt war.

Libeck, 19. August 2015
Q}\%;"' £ \Der Prasident des Landgerichts Lubeck
é’ % ', In Vertretu
g O avlimnl [ g thy
) Hartmut Schneider

]



*FANEM®

CERTIFICACION

Fanem Ltda., una compafiia domiciliada en Av. General Ataliba Leonel, 1790 CEP 02033-020 Sao
Paulo — SP - Brasil, expide este documento firmado por Fanem en su capacidad de fabricante para
certificar:

Que la compafiia colombiana LM Instruments S.A., identificada con NIT 800.077.635-1 y registro de
la Compafiia No. 00386987 en la Camara de Comercio de Bogota, es nuestro agente y representante
de Fanem Ltda. para la importacién todos los productos en el territorio COLOMBIANO y goza de
nuestro total apoyo técnico y comercial en la distribucion de los equipos FANEM:

e LM Instruments S.A. emplea personal calificado y tiene la infraestructura requerida por Fanem
Ltda. Para mantener todos los equipos marca FANEM.

e Launica companiia en la Republica de Colombia en el territorio asignado en el numeral 1, que
puede llevar a cabo mantenimiento preventivo y/o correctivo con el soporte del fabricante es
LM Instruments S.A.

e Fanem Ltda. y LM Instruments S.A. no seran responsables por ningln equipo reparado por
personal no contratado y entrenado por la compafia establecida en la Republica de Colombia
en el territorio asignado en el numeral 1 (LM Instruments S.A.).

e Las partes de repuesto y accesorios acoplados a los equipos por LM Instruments S.A. son
nuevos Yy directa y exclusivamente enviados por el fabricante al importador, en este caso, LM
Instruments S.A.

e Certificamos que los equipos no esta en la fase prueba y, en concordancia con las
especificaciones técnicas, cumplen con la calidad certificada por los Estandares
Internacionales ISO 13485 y CE.

e Fanem Ltda. y LM Instruments S.A. proporcionaran los sistemas requeridos para entrenar
operadores, ingenieros y técnicos de mantenimiento para el funcionamiento correcto de los
equipos.

e LM Instruments esta autorizado para hacer los tramites requeridos para registro sanitario y de
marca, siendo Fanem Ltda. el fabricante y LM Instruments S.A. el titular y comercializador.

Esta certificacion se expide en la ciudad de Sao Paulo, Brasil, el 21 de marzo de 2019, y es valido
durante 2 afnos a partir de la fecha indicada y puede ser revocada por cualquier una de las partes a
través de carta de revocacién con treinta (30) dias de anticipacion.

g

i \ X
José OéyaIdA Caputo Flosi - Diana Cristina Garcia
Gerente General de\Exportacion Presidente
Fanem Ltda. LM Instruments S.A.

CNPJ: 61.100.244/0003-00

Sede/Headquarters: Rua Arthur Carl Schmidt, 186 | CEP/ZIP CODE 07222-050 | Cumbica - Guarulhos - SP — Brasil
Escritério/Office: Avenida General Ataliba Leonel, 1790 | CEP/ZIP CODE 02033-020 | Carandiru - Sdo Paulo - SP - Brasil
CNPJ: 61.100.244/0001-30 | Inscri¢do Estadual: 336.797.620.112 | Telefone/Phone +55 (11) 2972-5700 | Fax +55 (11) 2979-1575
www.fanem.com.br | comercial@fanem.com.br
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*-FANEM(@

CERTIFICAGAO

Fanem Ltda., empresa domiciliada na Av. General Ataliba Leonel, 1790 CEP 02033-020 Sao Paulo
— SP - Brasil, emite este documento assinado pela Fanem, na qualidade de fabricante, pare certificar:

Que a empresa colombiana LM Instruments S.A., identificada com NIT 800.077.635-1 e registro da
empresan ® 00386987 na Camara de Comércio de Bogota, é nosso agente e representante da Fanem
Ltda para a importagdo de todos os produtos no territério COLOMBIANO e goza de nosso suporte
técnico completo e comercial na distribuigcdo do equipamento FANEM:

LM Instruments S.A. emprega pessoal qualificado e possui a infra-estrutura requerida pela
Fanem Ltda para manter toda a marca de equipamentos FANEM.

A Unica empresa na Republica da Colédmbia no territério designado no numeral 1, que pode
realizar manutengdes preventivas e / ou corretivas com o apoio do fabricante, € a LM
Instruments S.A.

Fanem Ltda. e a LM Instruments S.A. ndo serdo responsaveis por qualquer equipamento
reparado por pessoal ndo contratado e treinado pela empresa estabelecida na Republica da
Colémbia no territério designado no numeral 1 (LM Instruments S.A.).

Pecas sobressalentes e acessorios ligados ao equipamento pela LM Instruments S.A. eles
sdo novos e direta e exclusivamente enviados pelo fabricante ao importador, neste caso, LM
Instruments S.A.

Certificamos que o equipamento ndo estda em fase de testes e, de acordo com as
especificagbes técnicas, atende a qualidade certificada pelas Normas Internacionais ISO
13485 e CE.

Fanem Ltda e LM Instruments S.A. fornecem os sistemas necessarios para ftreinar
operadores, engenheiros e técnicos de manutengdo para o correto funcionamento do
equipamento.

A LM Instruments esta autorizada a realizar os procedimentos necessarios para registro
sanitario e de marca, sendo a Fanem Ltda., A fabricante e a LM Instruments S.A. o proprietario
e comerciante.

Esta certificagdo é emitida na cidade de S&o Paulo, Brasil, em 21 de margo de 2019, e é valida por
2 anos a partir da data indicada e pode ser revogada por qualquer das partes através de carta de
revogagao com tpin

’%U}%& \
!lfo, 0 ‘7
José bsvald : i Diana Cristina Garcia

Gerente Geral dé Exportagdo Presidente

LM Instruments S.A.

CNPJ: 61.100.244/0003-00

Sede/Headquarters: Rua Arthur Carl Schmidt, 186 | CEP/ZIP CODE 07222-050 | Cumbica - Guarulhos - SP — Brasil
Escritério/Office: Avenida General Ataliba Leonel, 1790 | CEP/zIP CODE 02033-020 | Carandiru - Sdo Paulo - SP - Brasil
CNPJ: 61.100.244/0001-30 | Inscri¢do Estadual: 336.797.620.112 | Telefone/Phone +55 (11) 2972-5700 | Fax +55 (11) 2979-1575
www.fanem.com.br | comercial@fanem.com.br
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CNJ CONSELHO BRASIL
NACIONAL
DE JUSTICA : APOSTILLE
(Convention de LaHayedu5 octobre 1961)
1. Pais:
, REPUBLICA FEDERATIVADO BRASIL
$ (Country / Pays):

Este documento publico
(This public document | Le présent acte public)

2. Foi assinado por: RUBENS DA SILVAROZA
(Has been signed by / A été signé par)
ESCREVENTE

3. Naqualidade de:
(Acting in the capacity of / Agissant en qualité de)

S11046AA0865908/ RECONHECIMENTO DE

4. Tem o selo / carimbo de:
(Bears the seal / stamp of / Est revétu du sceau/ timbre de) FIRMA/ 23° TABELIAO DE SAO PAULO/SP
Certificado
(Certified / Attesté)

5.Em: $a0 Paulo 6,No dia: 08/03/2019

(At/ A) (The / Le) )
(¢ Boxg EDUARDO SILVA LOPES /

(By / Par):
8. 10 8114057

(Ne/ Sous n°)
9. Selo / Carimbo: P N A g

o)5Ng Assinatura Eletronica

(Seal / Stamp / Sceau / Timbre) APOSTILLE
; Electronic Signature

Signature Electronique

Tipo de documento:
(Type of document | Type d’acte)

Nome do titular:

Esta Apostila certifica apenas 2 assinatura, a A presente Apostila foi firmada com Por favor, utilize este QR Code
capacidade do signatdrio e, quando apropri do, 0 i eletronica, conf alei para checar a autenticidade
selo ou carimbo constantes o documente publico. n°11.419/2006. desta Apostila e de sua
Ela nio certifica o contetido do documento para o assinatura cletronica. Uma
qual foi emitida. This Apostille was clectronically  copia do documento publico

signed in accordance with Law n° subjacente também  estd
11.419/2006. disponivel namesmapdgina.

This Apostille certifies only the signature, the

capacity of the person signing it and where

appropriate, the seal or stamp which the public Cette Apostille a été signée par une

document bears. Ttdoes ot certify the contentof the - SigIAIE électronique, d'apres 13

document forwhich itwas issued. Loi n° 11.419/2006. Pleasc usc this QR Code to
A8 - Y- il check the authenticity of this

i ¥ Apostille and its_electronic

Cette Apostille ne certifie que lasignature, laqualité
signature. A copy of the

en laquelle le signataire de l'acte a agi, et, le cas o % 5
échéant, les sceau ou le timbre dont cet acte public Duuvzias 2 "s‘pf"gogfs:t)h?:;:: underying public document Cixdigo(Code):
est revétu. Elle ne certifie pas le contenu de I'acte ZI:IC‘N;':‘“ coniso g is also accessible from the

¥ same page. 8114057

pourlequel clleadtéémise.
e e S Any. qu;stimesdahc:\hn glisbA%mdllc CRE:
maybedirected tothe mbudsman
A autenticidade desta Apostila e de sua assinaturd of theCNJ: B SR iseree Code QR B36CD947
pourvériﬁcrl‘ icité de

eletronica, bem como O documento pablico 4 ,
Veuillez contacter I'Ombudsman

suh]accme,podcmsen'eriﬁcndasem: e ey pour toute question cette Apostille et de sa

T'he autheaticity of this Apostille and its electronic relative acette Apostille: tlsrg{ﬂ:j“_: l?ﬁ:ﬂxg:{c Un:
signature, aong with the underying public "PE‘:“ G o p 2 l;;:ﬂ‘: ;
document, maybeverified at: Idd_t . galemen
% isponiblesurlamémepage.

[authenticité de cette Apostille, de la signatre
électronique, ainsi que de I’acte public sous-jacent

peutétrevérificesur: @ 556123264607

www.cnj.jus.br/ apostila/ conferencia @ ouvidoria@cnjjus.br




medela <7

Lattichstrasse 4b

6341 Baar

Switzerland

Phone +41 (0)41 562 51 51
Fax  +41(0)41 562 51 00
info@medela.ch
www.medela.com

AUTORIZACION

El presente documento certifica que MEDELA AG, localizada en Léattichstrasse 4b,

6341 Baar, Suiza, autoriza a LM INSTRUMENTS S.A. identificada con numero de NIT
800.077.635-1, localizada en la Carrera 68D # 25B — 86 Oficina 518 Bogota, Colombia,
como nuestro Distribuidor exclusivo para importar, distribuir y comercializar en todo el
territorio colombiano los siguientes productos:

e Clario
e Vario
e Basic

¢ Dominant Flex

¢ Bolsas descartables

e Vacuum Assisted Delivery
e Accesorios

e Piezas

LM Instruments S.A. - Distribuidor autorizado para importar, distribuir y comercializar en
todo el territorio colombiano los siguientes productos:

e Thopaz+

e Thopaz+ descartables

LM Instruments SA emplea personal certificado y cuenta con la infraestructura requerida
por Medela para mantener los equipos. LM Instruments SA puede llevar a cabo
mantenimiento preventivo y/o correctivo con el soporte del fabricante. LM Instruments
SA y Medela no seran responsables por ningin equipo reparado por personal no
contratado y entrenado por la compafia LM Instruments en todo el territorio
Colombiano.

Asi mismo, LM INSTRUMENTS S.A., tiene la Autorizacién y facultades para
representarnos ante toda clase de autoridades administrativas, incluyendo aquellas de
caracter federal, estatal o local para obtener la autorizacién, permisos y registros que las
leyes y regulaciones dicten para la importacién a Colombia de los productos arriba
mencionados, fabricados por MEDELA AG MEDICAL TECHNOLOGY. El contrato que
mediante el presente documento se firma tendra una duracién hasta Diciembre 31,
2020.

Atentamer}te,
Medela AG
”~
Urs Furrer \/ Leonhardt Bauer
Vice President International Executive Vice President Business
Sales Healthcare Unit Healthcare
g5 .08 w5 0c.0% . %48
Date Date

117



BEGLAUBIGUNG | LEGALIZATION | ATTESTATION
der Unterschrift von | of the signature of | de la signature de

Name | Surname | Nom;"\/\\r\({f
; | Pra 3 )
Vorname | Given name | Prénom. \/\\5 WC;

Geburtsdatum | Date of birth | Date de naissance- /(YOS A&(d’?
Geschlecht | Sex | Sexe: ¢ E’m

Heimatort bzw. Staatsangehdrigkeit: “{L
Place of origin resp. nationality: 6\/\)\5\) (W\\W

Lieu d origine resp. nationalité:

Wohnort | Domicile | Domicile: WM)\O/\SW\\

(Eigene Angaben / Own declaration | Propre déclaration)
Ausweis | Identification document | piece d‘identité:\D {
Ort | Place | Lieu:'ﬂ/\ Notar/in | Ne

Datum | Date | Date: OSZ,O/Q)

BEGLAUBIGUNG | LEGALIZATION | ATTESTATION
der Unterschrift von | of the signature of | de la sighature de

Name | Surname | Nom: UX. Vj\\/\‘(f-

Vorname | Given name | Prénom:L(OV\\/V\\(d\'
Geburisdatum | Date of birth | Date de naissance:/m. 10 . A‘S‘o%
Geschlecht | Sex | Sexe: CIf Em

Heimatort bzw. Staatsangehorigkeit:

Place of origin resp. nationality: A\/\'g\‘(\?\\/) C\)(\?«U/\

Lieu d origine resp. nationalité:

Wohnort | Domicile | Domicile: WZ\\G\/\\/\)\\

(Eigene Angaben / Own declaration | Propre déclaration) i
Ausweis | Identification document | piéce d’identité: | FOLN ﬂ’ (662’
Ort | Place | Lieu: B/‘

Datum | Date | Date:&? 06 w/{\o) /




Apostilie
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document
has been signed by Peter Vogt
acting in the capacity of Notary Public

bears the stamp of Notary Public of the
Canton of Zug
Certified
5. at 6300 Zug 6. The 6 March 2019
7. by Chancery of State of the Canton of Zug
8. under No. Ké@ 19
9. Stamp
10. /Si
Q}&"DN 30@
* I * a Pirali
N
A
&Ry o
Apostille
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document
2. has been signed by Philip Oehen
3. acting in the capacity of Notary Public
4. bears the stamp of Notary Public of the
Canton of Zug
Certified
5. at 6300 Zug 6. The 6 March 2019
7. by Chancery of State of the Canton of Zug
8. under No. 119
9. Stamp




